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SAMENVATTING

Dit voorstel wil een vergetelheid rechtzetten met
betrekking tot een recente wijziging in het Gerechtelijk
Wetboek.

Volgens artikel 633 van het Gerechtelijk Wetboek is
de beslagrechter van het arrondissement Antwerpen
eveneens bevoegd voor de vorderingen die betrekking
hebben op een beslag op zeeschip gelegd op het
grondgebied van de Antwerpse haven gelegen binnen
het arrondissement Dendermonde.

Dit voorstel verklaart in artikel 513 van hetzelfde
Wetboek, de bepalingen van artikel 633, § 2 van over-
eenkomstige toepassing op de gerechtsdeurwaarders.
Op die manier wordt een vergetelheid opgevangen en
naar de toekomst toe voorkomen.

Als in de toekomst de territoriale bevoegdheid van
bepaalde beslagrechters wordt uitgebreid, zal dit auto-
matisch ook de uitbreiding van de territoriale bevoegad-
heid van de gerechtsdeurwaarders tot gevolg hebben.

RESUME

Cette proposition vise aréparer un oubli concernant
une modification récente du Code judiciaire.

En vertu de l'article 633 du Code judiciaire, le juge
des saisies de l'arrondissement d’Anvers est aussi
compétent pour les demandes relatives aune saisie sur
navire dans la partie du territoire du port d’Anvers qui
est située dans I'arrondissement de Termonde.

Cette proposition vise a prévoir, al’article 513, alinéa
4, du Code judiciaire, que les dispositions de I'article
633, § 2, sont applicables par analogie aux huissiers de
justice. Cela permet de réparer cet oubli et de I'éviter
alavenir.

Si, a l'avenir, la compétence territoriale de certains
juges des saisies est élargie, cela entrainera donc aussi
automatiquement ’élargissement de la compétence
territoriale des huissiers de justice.
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TOELICHTING
DamMES EN HEREN,

Bij artikel 14 van de wet van 27 december 2004 (B.S.,
31 december 2004) werd artikel 633 van het Gerechtelijk
Wetboek aangevuld met een nieuw lid luidende als volgt:

«De beslagrechter van het arrondissement Antwer-
pen is eveneens bevoegd voor de vorderingen die be-
trekking hebben op een beslag op een zeeschip gelegd
op het grondgebied van de Antwerpse haven gelegen
binnen het arrondissement Dendermonde».

Deze aanvulling werd ingegeven door de vaststelling
dat het eerste lid van artikel 633 van het Gerechtelijk
Wetboek dat bepaalt dat vorderingen inzake bewarende
beslagen en middelen tot tenuitvoerlegging uitsluitend
gebracht worden voor de rechter van de plaats van het
beslag, tenzij de wet anders bepaalt, geen rekening
hield met de situatie van het toen in aanbouw zijnde
Deurganckdok.!

Het Deurganckdok is immers een open dok, met
name een dok met rechtstreekse toegang op de zee-
schelde zonder sluisdeuren. Gezien de onmiddellijke
nabijheid van de Staatsgrens met Nederland, kan een
schip na het verlaten van het dok dan ook in een mini-
mum van tijd ontsnappen aan de Belgische autoriteiten.
De feitelijke situatie kan grote gevolgen hebben voor de
schuldeisers die een bewarende maatregel beogen op
een aldaar aangemeerd zeeschip.

Door artikel 633 van het Gerechtelijk Wetboek aan
te passen, werd dit probleem opgelost, aangezien de
rechtbank van eerste aanleg te Antwerpen als dusda-
nig georganiseerd is dat er steeds een beslagrechter
beschikbaar is die «op minuut», ook buiten de normale
werkuren, op eenzijdig verzoekschrift een bewarend
beslag op een zeeschip kan toestaan.

Door een vergetelheid werd echter artikel 513 van
het Gerechtelijk Wetboek over het hoofd gezien. Dit
artikel bepaalt immers de territoriale bevoegdheid van
de gerechtsdeurwaarders, en is gelijklopend met artikel
633 van het Gerechtelijk Wetboek.

Dit voorstel wil artikel 513 en artikel 633 van het Ge-
rechtelijk Wetboek op elkaar afstemmen teneinde deze
vergetelheid recht te zetten.

De bestaande tekst van artikel 633 van het Gerech-
telijk Wetboek wordt heringedeeld in twee paragrafen.

' Wetsontwerp houdende diverse bepalingen, amendement nr. 1
(Borginon), Parl. St. Kamer 2004-05, nr. 51-1438/3, 2.
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DEVELOPPEMENTS
MEesbAMES, MESSIEURS,

Larticle 14 de la loi du 27 décembre 2004 (Moniteur
belge du 31 décembre 2004) a complété l'article 633 du
Code judiciaire par un nouvel alinéa rédigé comme suit:

«Le juge des saisies de l'arrondissement d’Anvers
est aussi compétent pour les demandes relatives a une
saisie sur navire dans la partie du territoire du port d’An-
vers qui est située dans I'arrondissement de Termonde».

Cette adjonction de la constatation que I'alinéa 1¢'
de larticle 633 du Code judiciaire, qui prévoit que les
demandes en matiére de saisies conservatoires et de
voies d’exécution sont exclusivement portées devant
le juge du lieu de la saisie, a moins que la loi n’en dis-
pose autrement, ne tenait pas compte de la situation du
Deurganckdok alors en construction.

En effet, le Deurganckdok est un dock ouvert, c’est-
a-dire un dock permettant 'acces direct a 'Escaut ma-
ritime, sans passer par des écluses. Etant donné que
le dock est situé a proximité immédiate de la frontiére
néerlandaise, un navire peut, une fois qu’il a quitté le
dock, échapper trés rapidement aux autorités belges.
Cette situation pourrait avoir des conséquences im-
portantes pour les créanciers qui envisagent de faire
procéder a une mesure conservatoire sur un navire
amarré a cet endroit.

En adaptant I'article 633 du Code judiciaire, ce
probleme a été résolu, étant donné que le tribunal de
premiere instance d’Anvers est organisé de maniére a
ce qu’il y ait toujours un juge des saisies disponible qui
puisse autoriser «a la minute», méme en dehors des
heures normales de travail, une saisie conservatoire
sur navire sur requéte unilatérale.

Larticle 513 du Code judiciaire a cependant été ou-
blié. Cet article fixe en effet la compétence territoriale
des huissiers de justice et est similaire a I'article 633
du Code judiciaire.

La présente proposition vise a harmoniser les articles
513 et 633 du Code judiciaire afin de réparer cet oubli.

Le texte existant de I'article 633 du Code judiciaire est
redivisé en deux paragraphes. Le second paragraphe

' Projet de loi portant des dispositions diverses, amendement

n° 1 (Borginon), Doc. Parl. Chambre 2004-05, n°® 51-1438/3, 2.
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De tweede paragraaf bevat de bepalingen die de ter-
ritoriale bevoegdheid van de beslagrechter uitbreiden
om redenen van het mariene milieu/territoriale zee/
exclusieve zone/haven.

Dit voorstel verklaart in artikel 513, vierde lid, van het
Gerechtelijk Wetboek, de bepalingen van artikel 633,
§ 2 van overeenkomstige toepassing op de gerechts-
deurwaarders. Op die manier wordt deze vergetelheid
opgevangen en naar de toekomst toe voorkomen. Als in
de toekomst de territoriale bevoegdheid van bepaalde
beslagrechters wordt uitgebreid, zal dit dus ook automa-
tisch de uitbreiding van de territoriale bevoegdheid van
de gerechtsdeurwaarders tot gevolg hebben.

Mia DE SCHAMPHELAERE (CD&V)
Raf TERWINGEN (CD&V)
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contient les dispositions élargissant la compétence
territoriale du juge des saisies pour des raisons liées au
milieu marin/ a la mer territoriale/ a la zone exclusive/
au port.

La présente proposition vise a prévoir, a l'article
513, alinéa 4, du Code judiciaire, que les dispositions
de l'article 633, § 2, sont applicables par analogie aux
huissiers de justice. Cela permet de réparer cet oubli
et de I'éviter a I'avenir. Si, a 'avenir, la compétence ter-
ritoriale de certains juges des saisies est élargie, cela
entrainera donc aussi automatiquement I'élargissement
de la compétence territoriale des huissiers de justice.
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WETSVOORSTEL

Artikel 1

Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in
artikel 78 van de Grondwet.

Art. 2

Artikel 513, vierde lid, van het Gerechtelijk Wetboek,
gewijzigd door de wet van 6 april 1992 en de wet van
22 april 1999, wordt vervangen als volgt:

«De bepalingen inzake de territoriale bevoegdheid
in artikel 633, § 2 zijn van overeenkomstige toepassing
op de gerechtsdeurwaarders.».

Art. 3

Artikel 633 van hetzelfde Wetboek, laatstelijk ge-
wijzigd door de wet van 27 december 2004, wordt
vervangen als volgt:

«Art. 633.-

§ 1. De vorderingen inzake bewarende beslagen
en middelen tot tenuitvoerlegging worden uitsluitend
gebracht voor de rechter van de plaats van het beslag,
tenzij de wet anders bepaalt.

Inzake beslag onder derden is de rechter van de
woonplaats van de beslagen schuldenaar bevoegd.
Indien de woonplaats van de beslagen schuldenaar zich
in het buitenland bevindt of onbekend is, is de rechter
van de plaats van de tenuitvoerlegging van het beslag
bevoegd.

§ 2. Voor de vorderingen betreffende bewarende
beslagen en middelen tot tenuitvoerlegging ingesteld
krachtens de wet van 20 januari 1999 ter bescherming
van het mariene milieu in de zeegebieden onder de
rechtsbevoegdheid van Belgié, zijn de beslagrechters
van de arrondissementen van Veurne, Brugge en Ant-
werpen tevens bevoegd.

Indien de vordering betrekking heeft op een beslag
gelegd in de territoriale zee, bedoeld in artikel 1 van
de wet van 6 oktober 1987 tot bepaling van de breedte
van de territoriale zee van Belgié, of in de exclusieve
economische zone, bedoeld in artikel 2 van de wet van
22 april 1999 betreffende de exclusieve economische
zone van Belgié in de Noordzee, zijn de beslagrechters
van de arrondissementen Antwerpen, Brugge en Veurne
eveneens bevoegd.
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PROPOSITION DE LOI

Article 1¢r

La présente loi régle une matiére visée a l'article 78
de la Constitution.

Art. 2

Larticle 513, alinéa 4, du Code judiciaire, modifié
par la loi du 6 avril 1992 et la loi du 22 avril 1999, est
remplacé par ce qui suit:

«Les dispositions relatives a la compétence territo-
riale prévues a l'article 633, § 2, s’appliquent par ana-
logie aux huissiers.».

Art. 3

Larticle 633 du méme Code, modifié en dernier lieu
par la loi du 27 décembre 2004, est remplacé par ce
qui suit:

«Art. 633.-

§ 1°. Les demandes en matiere de saisies conser-
vatoires et de voies d’exécution sont exclusivement
portées devant le juge du lieu de la saisie, a moins que
la loi n’en dispose autrement.

En matiére de saisie-arrét, le juge compétent est
celui du domicile du débiteur saisi. Si le domicile du
débiteur saisi est situé a I'étranger ou est inconnu, le
juge compétent est celui du lieu d’exécution de la saisie.

§ 2. Pour les demandes en matiére de saisies conser-
vatoires et les voies d’exécution instituées en vertu de la
loi du 20 janvier 1999 visant la protection du milieu marin
dans les espaces marins sous juridiction de la Belgique,
sont également compétents, les juges des saisies des
arrondissements de Furnes, Bruges et Anvers.

Sila demande a trait a une saisie opérée dans la mer
territoriale visée a l'article 1°" de la loi du 6 octobre 1987
fixant la largeur de la mer territoriale de la Belgique ou
dans la zone économique exclusive visée a I'article 2 de
la loi du 22 avril 1999 concernant la zone économique
exclusive de la Belgique en mer du Nord, les juges des
saisies des arrondissements d’Anvers, Bruges et Furnes
sont également compétents.
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De beslagrechter van het arrondissement Antwerpen
is eveneens bevoegd voor de vorderingen die betrek-
king hebben op een beslag op zeeschip gelegd op het
grondgebied van de Antwerpse haven gelegen binnen
het arrondissement Dendermonde.».

13 mei 2009

Mia DE SCHAMPHELAERE (CD&V)
Raf TERWINGEN (CD&V)

pocs2 2063/001

Le juge des saisies de l'arrondissement d’Anvers est
aussi compétent pour les demandes relatives a une sai-
sie sur navire dans la partie du territoire du port d’Anvers
qui est située dans I'arrondissement de Termonde.».

13 mai 2009
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BASISTEKST

Het Gerechtelijk Wetboek
Art. 513

Het koninklijk besluit tot benoeming bepaalt in welk
gerechtelijk arrondissement de gerechtsdeurwaarder
zijn ambt zal uitoefenen en moet kantoor houden.

De gerechtdeurwaarder mag slechts één kantoor
hebben, dat gevestigd wordt in de gemeente die de Mi-
nister van Justitie aanwijst. Deze aanwijzing kan worden
gewijzigd op verzoek van de betrokkene.

De gerechtdeurwaarder mag zijn ambt slechts uit-
oefenen in het gerechtelijk arrondissement dat bij het
koninklijk besluit tot benoeming is bepaald.

De gerechtsdeurwaarders met kantoor in de ge-
rechtelijke arrondissementen van Antwerpen, Brugge
en Veurne, zijn bevoegd om hun ambt uit te oefenen
in de territoriale zee bedoeld bij artikel 1 van de wet
van 6 oktober 1987 tot vaststelling van de breedte van
de territoriale zee van Belgié, evenals in de exclusieve
economische zone, bedoeld in artikel 2 van de wet van
22 april 1999 betreffende de exclusieve economische
zone van Belgié in de Noordzee.

Art. 633

De vorderingen inzake bewarende beslagen en mid-
delen tot tenuitvoerlegging worden uitsluitend gebracht
voor de rechter van de plaats van het beslag, tenzij de
wet anders bepaalt.

Inzake beslag onder derden is de rechter van de
woonplaats van de beslagen schuldenaar bevoegd.
Indien de woonplaats van de beslagen schuldenaar zich
in het buitenland bevindt of onbekend is, is de rechter
van de plaats van de tenuitvoerlegging van het beslag
bevoegd.

Voor de vorderingen betreffende bewarende besla-
gen en middelen tot tenuitvoerlegging ingesteld krach-
tens de wet van 20 januari 1999 ter bescherming van
het mariene milieu in de zeegebieden onder de rechts-
bevoegdheid van Belgié, zijn de beslagrechters van de
arrondissementen van Veurne, Brugge en Antwerpen
tevens bevoegd.
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BASISTEKST AANGEPAST AAN HET VOORSTEL

Het Gerechtelijk Wetboek
Art. 513

Het koninklijk besluit tot benoeming bepaalt in welk
gerechtelijk arrondissement de gerechtsdeurwaarder
zijn ambt zal uitoefenen en moet kantoor houden.

De gerechtsdeurwaarder mag slechts één kantoor
hebben, dat gevestigd wordt in de gemeente die de Mi-
nister van Justitie aanwijst. Deze aanwijzing kan worden
gewijzigd op verzoek van de betrokkene.

De gerechtsdeurwaarder mag zijn ambt slechts uit-
oefenen in het gerechtelijk arrondissement dat bij het
koninklijk besluit tot benoeming is bepaald.

De bepalingen inzake de territoriale bevoegdheid
in artikel 633, § 2 zijn van overeenkomstige toepas-
sing op de gerechtsdeurwaarders.’

Art. 633

§ 1. De vorderingen inzake bewarende beslagen
en middelen tot tenuitvoerlegging worden uitslui-
tend gebracht voor de rechter van de plaats van het
beslag, tenzij de wet anders bepaalt.

Inzake beslag onder derden is de rechter van de
woonplaats van de beslagen schuldenaar bevoegd.
Indien de woonplaats van de beslagen schuldenaar
zich in het buitenland bevindt of onbekend is, is de
rechter van de plaats van de tenuitvoerlegging van
het beslag bevoegd.

§ 2. Voor de vorderingen betreffende bewa-
rende beslagen en middelen tot tenuitvoerlegging
ingesteld krachtens de wet van 20 januari 1999 ter
bescherming van het mariene milieu in de zee-
gebieden onder de rechtsbevoegdheid van Belgié,
zijn de beslagrechters van de arrondissementen
van Veurne, Brugge en Antwerpen tevens bevoegd.

' Art. 2: vervanging
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TEXTE DE BASE

Code judiciare
Art. 513

Larrondissement judiciaire dans lequel I'huissier de
justice instrumentera et sera tenu d’établir son étude est
déterminé par 'arrété royal de nomination.

Lhuissier de justice ne peut avoir qu'une étude qui
sera établie dans la commune désignée par le ministre
de la Justice. Cette désignation peut étre modifiée a la
requéte de l'intéressé.

Lhuissier de justice ne peut instrumenter que dans
larrondissement judiciaire déterminé par l'arrété royal
de nomination.

Les huissiers de justice ayant leur étude dans les
arrondissements judiciaires d’Anvers, Bruges et Furnes,
sont compétents pour instrumenter sur la mer territoriale
visée a l'article 1°" de la loi du 6 octobre 1987 fixant la
largeur de la mer territoriale de la Belgique, ainsi que
dans la zone économique exclusive, visée a l'article 2 de
la loi du 22 avril 1999 concernant la zone économique
exclusive de la Belgique en mer du Nord.

Art. 633

Les demandes en matiére de saisies conservatoires
et de voies d’exécution sont exclusivement portées de-
vant le juge du lieu de la saisie, @ moins que la loi n’en
dispose autrement.

En matiére de saisie-arrét, le juge compétent est
celui du domicile du débiteur saisi. Si le domicile du
débiteur saisi est situé a I'étranger ou est inconnu, le
juge compétent est celui du leiu d’exécution de la saisie.

Pour les demandes en matiére de saisies conserva-
toires et les voies d’exécution instituées en vertu de la
loi du 20 janvier 1999 visant la protection du milieu marin
dans les espaces marins sous juridiction de la Belgique,
sont également compétents, les juges de saisies des
arrondissements de Furnes, Bruges et Anvers.
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TEXTE DE BASE ADAPTE A LA PROPOSITION

Code judiciare
Art. 513

Larrondissement judiciaire dans lequel I'huissier de
justice instrumentera et sera tenu d’établir son étude est
déterminé par l'arrété royal de nomination.

Lhuissier de justice ne peut avoir qu’une étude qui
sera établie dans la commune désignée par le ministre
de la Justice. Cette désignation peut étre modifiée a la
requéte de l'intéressé.

Lhuissier de justice ne peut instrumenter que dans
larrondissement judiciaire déterminé par l'arrété royal
de nomination.

Les dispositions relatives a la compétence terri-
toriale prévues a l'article 633, § 2, s’appliquent par
analogie aux huissiers.’

Art. 633

§ 1°". Les demandes en matiére de saisies conser-
vatoires et de voies d’exécution sont exclusivement
portées devant le juge du lieu de la saisie, a moins
que la loi n’en dispose autrement.

En matiére de saisie-arrét, le juge compétent est
celui du domicile du débiteur saisi. Si le domicile du
débiteur saisi est situé a I’étranger ou est inconnu,
le juge compétent est celui du lieu d’exécution de
la saisie.

§ 2. Pour les demandes en matiére de saisies
conservatoires et les voies d’exécution instituées en
vertu de la loi du 20 janvier 1999 visant la protection
du milieu marin dans les espaces marins sous juri-
diction de la Belgique, sont également compétents,
les juges des saisies des arrondissements de Furnes,
Bruges et Anvers.

' Art. 2: remplacement
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Indien de vordering betrekking heeft op een beslag
gelegd in de territoriale zee, bedoeld in artikel 1 van de
wet van 6 oktober 1987tot bepaling van de breedte van
de territoriale economische zone, bedoeld in artikel 2
van de wet van 22 april 1999 betreffende de exclusieve
economische zone van Belgié in de Noordzee, zijn de
beslagrechters van de arrondissementen Antwerpe,
brugge en Veurne eveneens bevoegd.

De beslagrechter van het arrondissement Antwerpen
is eveneens bevoegd voor de vorderingen die betrek-
king hebben op een beslag op zeeschip gelegd op het
grondgebied van de Antwerpse haven gelegen binnen
het arrondissement Dendermonde.
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Indien de vordering betrekking heeft op een be-
slag gelegd in de territoriale zee, bedoeld in artikel
1 van de wet van 6 oktober 1987 tot bepaling van de
breedte van de territoriale zee van Belgié, of in de
exclusieve economische zone, bedoeld in artikel 2
van de wet van 22 april 1999 betreffende de exclu-
sieve economische zone van Belgié in de Noordzee,
zijn de beslagrechters van de arrondissementen
Antwerpen, Brugge en Veurne eveneens bevoegd.

De beslagrechter van het arrondissement Ant-
werpen is eveneens bevoegd voor de vorderingen
die betrekking hebben op een beslag op zeeschip
gelegd op het grondgebied van de Antwerpse haven
gelegen binnen het arrondissement Dendermonde.?

<*> Art. 3: vervanging

CHAMBRE * 3e SESSION DE LA 52e LEGISLATURE



poc 52 2063/001

Sila demande a trait a une saisie opérée dans la mer
territoriale visée a I'article 1°" de la loi du 6 octobre 1987
fixant la largeur de la mer territoriale de la Belgique ou
dans la zone économique exclusive visée a l'article 2 de
la loi du 22 avril 1999 concernant la zone économique
exclusive de la Belgique en mer du Nord, les juges des
saisies des arrondissements d’Anvers, Bruges et Furnes
sont également compétents.

Le juge des saisies de I'arrondissement d’Anvers est
aussi compétent pour les demandes relatives a une sai-
sie sur navire dans la partie du territoire du port d’Anvers
qui est située dans I'arrondissement de Termonde.
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Si la demande a trait a une saisie opérée dans
la mer territoriale visée a l'article 1" de la loi du
6 octobre 1987 fixant la largeur de la mer territo-
riale de la Belgique ou dans la zone économique
exclusive visée a l'article 2 de Ia loi du 22 avril 1999
concernant la zone économique exclusive de la
Belgique en mer du Nord, les juges des saisies des
arrondissements d’Anvers, Bruges et Furnes sont
également compétents.

Le juge des saisies de I'arrondissement d’Anvers
est aussi compétent pour les demandes relatives a
une saisie sur navire dans la partie du territoire du
port d’Anvers qui est située dans I'arrondissement
de Termonde. 2

<*> Art. 3: remplacement
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